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CESTINA

HORKOVZDUSNA PISTOLE
DCE530

Bl ahopiejeme Vam! A Upozortiuje na riziko trazu elektrickym proudem.

Zvolili jste si naradf znacky DEWALT. Léta zkuSenosti,
dikladny vyvoj vyrobkd a inovace vytvorily ze spole¢nosti
DEWALT jednoho z nejspolehlivéjsich partnerdl pro uzivatele
profesiondlniho elektrického naradi.

A Upozortiuje na riziko vzniku poZdru.

Technické udaje

DCES30
Napdjeci napétf Vv 18
Typ 1
Typ baterie Li-lon
Teplota u vystupu vzduchu 290 °C/530 °C
Priitok vzduchu /min 109/190
Hmotnost (bez baterie) kg 0,5

I_..I.I VAROVANI: Z divodu omezen rizika zranéni si prectéte
L—I tento ndvod k obsluze.

Definice: Bezpecnostni pokyny
Nize uvedené definice popisuji stupen zavaznosti kazdého
oznacent. Prectéte si pozorné navod k obsluze a vénuijte
pozornost témto symboldm.
NEBEZPECI: Oznacuje bezprostredné hrozici rizikovou
situaci, kterd, neni-li ji zabrdnéno, povede k zpUisoben/
vdzného nebo smrtelného zranéni.
VAROVANI: Oznacuje potencidiné rizikovou situaci, kterd,
neni-li ji zabrdnéno, miize vést k zp(sobeni vdzného nebo
smrtelného zranéni.
UPOZORNENI: Oznacuje potencidiné rizikovou situaci,
kterd, neni-li ji zabrdnéno, miZe vést k zpisobeni lehkého
nebo stiedné vdzného zranéni.
POZNAMKA: Oznacuje postup nesouvisejici se
zpuisobenim zranéni, ktery, neni-li mu zabrdnéno, miize
vést k poskozeni zarizeni.

Baterie Nabijecky/Doby nabijeni (minuty)

Kat. ¢ Vie Ah Hmotnost(kg) DCB104  DCB107 ~ DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54  6,0/20 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54 9,030 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135* X
DCB548 18/54  120/40 1,44 120 540 350 300 180 120 180 X
D(B181 18 15 035 22 70 45 35 2 22 2 45
DCB182 18 40 061 60/40* 185 120 100 60 60/40** 60 120

DCB183/B 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
D(B184/B 18 50 0,62 75/50%% 240 150 120 75 75/50** 75 150
DCB185 18 13 035 2 60 40 30 2 22 2 X
DCB187 18 30 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90

DCB189 18 4,0 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Datovy kdd 2018114758 nebo pozdéjsi
**Datovy kéd 201536 nebo pozdéjsi
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VSEOBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY PRO
PRACI S ELEKTRICKYM NARADIM

VAROVANI: Prostudujte si viechny bezpecnostni
vystrahy, pokyny, obrdzky a technické tuidaje uvedené
pro toto ndradi. Nedodrzeni vech nize uvedenych
pokyni mizZe vést k Urazu elektrickym proudem, k poZdru
nebo k vdznému zranéni.

VESKERA BEZPECNOSTNIi VAROVANI A POKYNY
USCHOVEJTE PRO DALSI POUZITI
Bezpecnostni pokyny tykajici se
horkovzdusnych pistoli
Neni-li toto ndfadi pouZivdno opatrné mdZe dojit k poZdru, a proto:
Teplo mdzZe byt prendseno do hotlavych materidld, které nejsou
vidét. NEPOUZIVEJTE ve vihkém prostied, na mistech, kde
se mohou vyskytovat hoflavé plyny nebo v blizkosti vybusnych
materidld.
Po pouziti umistéte toto ndradi na jeho stojan a pfed uloZenim
nechejte toto ndradi vychladnout.
NENECHAVEJTE toto ndiadi bez dozoru, je-li zapnuto.
NEPOKLADEJTE své ruce na vétraci drdzky a nikdy tyto drdzky
Zzddnym zpusobem nezakryvejte.
Hubice a pfislusenstvi tohoto ndradi jsou béhem pouZiti velmi
horké. Pred manipulaci s témito dily pockejte na jejich Uplné
vychladnuti.
Pred odloZenim toto ndiadi VZDY vypnéte.
Toto ndfadi neni urc¢eno pro pouziti osobami (vcetné déti) se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi,
nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud témto
osobdm nebyl stanoven dohled, nebo pokud jim nebyly
poskytnuty instrukce tykajici se pouZiti vyrobku osobou
odpovédnou za jejich bezpecnost.
Zajistéte odpovidajici vétrdni, protozZe pfi prdci s timto ndfadim
mohou vznikat toxické vypary.
NEPOUZIVEJTE toto ndiadi jako vysousec vias(.
NEZAKRYVEJTE otvor pro vstup vzduchu nebo vystupni
hubici, protoze by mohlo dojit nadmérnému ndrdstu tepla,
které by mohlo poskodit toto ndradi.
NEMIRTE proud horkého vzduchu na jiné osoby.
NEDOTYKEJTE se horké kovové hubice, protozZe je béhem
pouZiti ndradi velmi horkd a zdstdvd horkd jesté 30 minut po
ukonceni prdce.
Béhem pouzivdni ndfadi nebo ihned po jeho pouZiti
NEPRIBLIZUJTE jeho hubici k Zddnym predmétiim.
NEVKLADEIJTE do hubice tohoto ndfadi Zddné predméty,
protoZe by mohlo dojit k Urazu elektrickym proudem. Nedivejte
se do hubice tohoto ndfadi, je-li toto ndfadi v chodu, protoze
toto ndradi vytvdri vysoké teploty.
ZABRANTE ulpivdni barvy na hubici nebo ne skrabce tohoto
ndfadi, protoZe by pozdéji mohlo dojit k vzniceni této barvy.
Pfi prdci s timto ndiadim nikdy NESNIMEJTE predni tepelny
kryt.

7 ddvodu omezeni rizika exploze NEPOUZIVEJTE toto ndtadf
v lakovacich kabindch nebo ve vzddlenosti mensineZ 3 m od
provddéného ndstriku.

NEPOUZIVEJTE toto ndfadi pro odstrariovdni ndtérd,
které obsahuji olovo. Oloupand barva, zbytky barvy a jeji
vypary mohou obsahovat olovo, které je jedovaté.

Skryté prostory, jako jsou mista za sténami, stropy, podlahami,
podhledovymi deskami a dalsimi panely, mohou obsahovat
hotlavé materidly, které by mohly byt horkovzdusnou pistoli pfi
prdci na téchto mistech zapdleny. Vzniceni téchto materidld
nemusi byt snadno Zjistitelné a mohlo by vést k zplisobeni
hmotnych Skod a k zranéni osob. Pi prdci provddéné na téchto
mistech udrZujte horkovzdusnou pistoli v pohybu smérem
dopredu a dozadu. Zpomalovdni nebo pozastaveni v jednom
bodeé by mohlo zpdsobit vzniceni panelu nebo materidlu za
timto panelem.

POZNAMKA: Tyto horkovzdusné pistole jsou schopny vytvdret
teploty presahujici 530 °C.

NEPOUZIVEJTE toto ndiadi pro ohrev potravin.
NEPOKLADEJTE tuto horkovzdusnou pistoli na hoflavé
povrchy béhem prdce s touto pistol nebo ihned po jejim
vypnuti. Pfed uloZenim nechejte toto ndfadi vychladnout. VZdy
postavte tuto horkovzdusnou pistoli na rovny povrch tak, aby
Jjeho hubice sméfovala nahoru.

Pri skrdbdni barvy pohyblivé polozky bezpecné zajistéte, aby se
nepohybovaly.

Zajistéte, aby proud horkého vzduchu mifil bezpecnym smérem.
VZdy mimo okolni osoby nebo horlavé predméty.

Pfi prdci s timto ndfadim nikdy NESNIMEJTE predni tepelny
kryt.

NEDOTYKEJTE se hubici zddného povrchu, je-li ndfadf

v chodu nebo krdtce po jeho vypnuti.

Ulomky a malé ¢dstecky seskrdbané barvy se mohou vznitit
amohou byt profouknuty otvory a prasklinami na povrchu,
ktery je oskrabdvdan.

NEPROVADEIJTE spalovdni barvy. PouZivejte skrabku

a udrZujte hubici minimdiné ve vzddlenosti 25 mm od
lakovaného povrchu. Pri prdci na svislém povrchu provddéjte
prdci smérem dold, abyste zabrdnili paddni zbytk( barvy do
ndfadi a vzniceni téchto zbytkd.

VZDY pouZivejte kvalitni skrabky a skrabaci noze.
NEPOUZIVEJTE tuto horkovzdusnou pistoli spolecné

s chemickymi pripravky.

NEPOUZIVEJTE piislusenstvi hubice jako $krabky.

NEMIRTE proud horkého vzduchu z pistole pfimo na sklo. Sklo
mdZe prasknout, coZ by mohlo vést k hmotnym $koddm nebo
k zranéni osob.

Udrzba stitkd a ndlepek. Tyto Stitky jsou opatteny dlezitymi
informacemi.

Nebudete-Ii tuto horkovzdusnou pistoli drZet v ruce, postavte ji
na stabilni a rovny povrch.

Neustdle ddvejte pozor, protoZe toto ndradi mize zapdlit
hotlavé materidly nebo zmeékcit a roztavit jiné materidly.

Bez ohledu na provddénou prdci kryjte nebo chrante tuto
horkovzdusnou pistoli pred témito materidly.
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Po vypnuti ndradi si miZete obcas vsimnout, Ze dochdzi

k slabému kourenf z tohoto ndradi. To je ddsledkem ohrevu
zbytkového oleje, ktery byl usazen na topném cldnku béhem
vyrobniho procesu.

Pouzivejte ochranu zraku a dalsi bezpecnostni vybaveni.
Nevystavujte toto ndradi desti nebo vihkému prostredi.
Vnikne-li do ndfadi voda, zvysi se riziko Urazu elektrickym
proudem.

Neprekdzejte sami sobé. Pri prdci vZdy udrzujte vhodny
postoj a rovnovdhu. Tak je umoZznéna lepsi oviadatelnost
ndfadi'v neocekdvanych situacich.

Uklddejte nepouZivané ndradi mimo dosah déti

a nedovolte osobdm, které nejsou sezndmeny s timto
ndradim nebo s pokyny pro jeho pouZiti, aby toto ndradi
pouZivaly. Tato ndfadijsou v rukou neproskolené obsluhy
nebezpecnd.

Opravy tohoto ndradi svérte kvalifikovanému technikovi,
ktery bude pouzivat origindIni ndhradni dily. Timto
zplsobem zajistite udrzeni bezpecnosti tohoto ndradi.

Na prislusenstvi nesmi byt opakovdny svafovaci prdce, protoze
by to mohlo zpUsobit zpristupnéni  Zivych” cdsti.

Osoby odstranujici natéry musi vzdy dodrzovat

nasledujici pokyny:

VAROVANI: Pii odstrariovdni ndtér musite byt velmi
opatrni. Oloupand barva, zbytky barvy a jeji vypary mohou
obsahovat olovo, které je jedovaté. Barvy vyrobené pred
rokem 1977 mohou obsahovat olovo a ndtéry pouZité

v domdcnostech pred rokem 1950 také pravdépodobné
obsahuji olovo. Jakmile se prach obsahujici olovo usadf

na povrchu, kontakt ruky s Usty muze vést k pozZitf olova.
Vystaveni se i nizkym hladindm olova mize zp(sobit
nevratné poskozeni mozku a nervového systému. Zranitelné
jsou zejména malé a nenarozené déti.

Pred zahdjenim jakéhokoli procesu odstrariovdni barvy musite

vZdy urcit, zda odstrafiovand barva neobsahuje olovo. To mize byt

provedeno mistnim zdravotnickym oddélenim nebo odbornikem,
ktery pouZivd pfi kontrole obsahu olova v odstrariovanych ndtérech
analyzdtor barev. NATERY OBSAHUJIC/ OLOVO MOHOU BYT

ODSTRANOVANY POUZE PROFESIONALY A NESMI BYT

ODSTRANOVANY HORKOVZDUSNYMI PISTOLEMI. Osoby

odstrariujici ndtéry musi vZdy dodrZovat ndsledujici pokyny:

1. Premistéte obrobek ven. Neni-li to mozné, zajistéte rddné
odvétrdni pracovniho prostoru. Otevrete okna a do
jednoho z nich umistéte odsdvaci ventildtor. Ujistéte se,
zda ventildtor odvddi vzduch zevnitr ven.

2. Qdstrarite nebo zakryjte vsechny koberce, rohoZe, ndbytek,
odévy, kuchyriské potfeby a vzduchovody.

3. Umistéte v pracovnim prostoru vhodné hadry, které
zachyti vsechny zbytky barvy nebo oloupané kusy
barvy. PouZivejte ochranné odévy, jako jsou pracovni kosile,
kombinézy a cepice.

4. VZdy pracujte v jedné mistnosti. Ndbytek musi byt
odnesen nebo umistén uprostred mistnosti a musi se
zakryt. Pracovni prostory musi byt utésnény od zbytku obydli
utésnénim dver pomoci pldténych zavesd.

5. Déti, thotné nebo potencidiné téhotné Zeny a kojici matky
nesmi vstupovat do pracovniho prostoru, dokud nebude prdce
zcela dokoncena a dokud nebude provedeno Uplné vycistént.

6. PouZivejte masku s respirdtorem nebo dychaci masku
s dvojitym filtrem (proti prachu a vypariim). Ujistéte se,
zda vdm maska padne. Vousy a vlasy na obliceji mohou
brdnit Fddnému utésnéni masky. Vymériujte casto filtry.

PAPIROVE MASKY NA JEDNO POUZITI NEJSOU DOSTACUJICT

/. Priprdci s horkovzdusnou pistoli budte opatrni. Udrzujte
horkovzdusnou pistoli v pohybu, protoZe nadmérné teplo bude
vytvdret vypary, které mohou byt vdechovdny uZivatelem.

8. UloZte potraviny a ndpoje mimo pracovni prostor. Pred
jidlem a pitim si umyjte ruce, paZe a oblicej a vypldchnéte
si usta. V pracovnim prostoru nekurte a nezvykejte Zvykacky
nebo tabdk.

9. Vsechny odstranéné zbytky barvy a prach ocistéte
mokrym vytfenim podlah. Pro cisténi vsech stén,
parapetii a dalsich povrchd, na kterych se usadila
odstranénd barva nebo prach, pouzijte vihky hadr.
NEZAMETEJTE NEBO NEVYSAVEJTE SUCHY PRACH. Pro
myti a mokré vytirdni pouZijte Cistici prostfedek s vysokym
obsahem fosfdt( nebo fosforecnan trisodny (TSP).

10. Po ukonceni kazdé pracovni smény uloZte vsechny zbytky barvy
a necistoty do dvojitého plastového pytle, uzavrete jej pdskou
nebo vytvorte uzel a zajistéte fddnou likvidaci tohoto odpadu.

. Sejméte pracovni odév a pracovni obuv v pracovnim
prostoru, abyste zabrdnili rozndseni prachu do ostatnich
mistnosti. Vyperte pracovni odévy samostatné. Otrete
pracovni obuv vlhkym hadrem, ktery potom vyperete
s pracovnimi odévy. Umyjte si viasy a celé télo mydlem
avodou.

DiileZita poznamka
Aby bylo toto ndfadi icinné pii odstrariovdni ndtérd, musi vytvdret
extrémné vysoké teploty. V disledku toho je toto ndradi schopno
zapdlit papir, drevo, zbytky barev a laki a podobnych materidld.
Jakmile se s timto ndfadim vice sezndmite a ziskdte sprdvnou
techniku, riziko ndhodného zapdleni se vyrazné snizi. Pro ziskdni
sprdvné techniky je nejlepsi véc PRAXE! Pracujte na jednoduchych
projektech, nejlépe venku, dokud neziskdte ten sprdvny ,cit, jak
bezpecné a efektivné pouzivat toto ndfadi.
Pfi své praxi dodrzujte nasledujici bezpecnostni
postupy
« Je-li toto ndfadi ponechdno bez dozoru, vZdy zajistéte, aby bylo
vypnuto a odpojeno od napdjeciho zdroje.
Béhem pouziti provddéjte Casto Cisténi Skrabaciho noze.
Nahromadeéné necistoty na tomto skrabacim nozi jsou vysoce
horlavé.
Pokuste se najit optimdlni vzddlenost od hubice ndradi
k povrchu, na kterém je provddéno cisténi. Tato vzddlenost
25,4-50,8 mm se bude liSit v zdvislosti na materidlu, ktery je
odstrariovdn.
Udrzujte horkovzdusnou pistoli stdle v pohybu pred skrabacim
nozem.
Béhem prdce odstrariujte kousky barvy, které se hromadf
v pracovnim prostoru.
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Pracujete-li uvniti budov, nepfiblizujte se k zdclondm, papirim,
Calounéni a podobnym hoflavym materidlim.

Predevsim nezapomerite, Ze se jednd o seridzni ndradi, které je
pfi sprdvném pouziti schopno dosahovat vynikajicich vysledkd.
Vyzkousejte si toto ndfadi na jednoduchych projektech, dokud
se s nim nebudete citit pohodiné. Pouze tak zviddnete tu
sprdvnou techniku.

Zbytkova rizika

Prestoze jsou dodrzovany pifslusné bezpecnostni predpisy

a jsou pouzivana bezpecnostni zafizeni, urcita zbytkova rizika

nemohou byt vyloucena. Tato rizika jsou nasledujici:
Poskozeni sluchu.
Riziko zranéni zpasobeného odlétdvajicimi cdsteckami.
Riziko popdleni zpisobeného kontaktem s horkym
prislusenstvim, které se zahidlo béhem pouZiti.
Riziko zranéni zpasobeného dlouhodobym pouzitim ndradi.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE
Nabijecky
Nabijecky DEWALT nemusi byt zadnym zpdsobem sefizovany

a jsou zkonstruovény tak, aby byla zajisténa jejich co
nejjednodussf obsluha.

Elektricka bezpecnost

Elektromotor je urcen pouze pro jedno napajeci napéti. Vzdy
zkontrolujte, zda napajeci napéti baterie odpovida napéti na
vykonovém Stitku. Také se ujistéte, zda napéjeci napéti vasi

nabijecky odpovida napéti v sfti.

Vase nabijecka DEWALT je chranéna dvojitou izolaci
D v souladu s normou EN60335. Proto neni nutné
pouziti uzemnovaciho vodice.
Dojde-li k poskozeni napéjeciho kabelu, musi byt nahrazen
specialné pfipravenym kabelem, ktery ziskdte v autorizovaném
servisu DEWALT.
Vymeéna sitové zastrcky
(pouze pro Velkou Britanii a Irsko)
Budete-li instalovat novou zastr¢ku napajeciho kabelu:
Bezpecné Zlikvidujte starou zdstrcku.
Pripojte hnédy vodic k svorce pod napétim na noveé zdstrcce.

Modry vodic pripojte k nulové svorce.
VAROVANI: Na zemnici svorku nebude pripojen Zddny
vodiic.
Dodrzujte montazni pokyny doddvané s kvalitnimi zastrckami.
Doporucend pojistka: 3 A.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Pokud to nenf nezbytné nutné, prodluZovaci kabel nepouZivejte.

Pouzivejte schvéleny prodluzovaci kabel vhodny pro pfikon

vasi nabijecky (viz kapitola Technické tdaje). MinimaIni priifez
vodice je T mm?. MaximdlIni délka je 30 m.

V pfipadé pouzitf navinovaciho kabelu odvinte vzdy celou délku
kabelu.

Diilezité bezpecnostni pokyny pro vSechny
nabijecky
TYTO POKYNY USCHOVEJTE: Tento ndvod obsahuje dulezité
bezpecnostni a provozni pokyny pro kompatibilni nabijecky
(viz Technické udaje).
Pred pouzitim nabijecky si prectéte vsechny pokyny a vystraznd
upozornéni nachdzejici se na nabijecce, na baterii a na vyrobku,
ktery je touto baterif napdjen.
VAROVANI: Nebezpeci irazu elektrickym proudem. Dbejte
na to, aby se do nabijecky nedostala zddnd kapalina.
Mohlo by dojit k irazu elektrickym proudem.
A VAROVANI: Doporucujeme vdm pouzivat proudovy
chrdnic s citlivosti minimdiné 30 mA.
A UPOZORNENI: Riziko popdileni. Z diivodu omezent rizika
zpusobeni zranéni nabijejte pouze baterie DEWALT, které
Jsou k nabijenf urceny. Jiné typy baterii mohou prasknout,
coZ mize vést k zranéni osob nebo k hmotnym Skoddm.
A UPOZORNENI: Déti musi byt pod dozorem, aby bylo
zajisténo, Ze si s timto zafizenim nebudou hrdt.
POZNAMKA: V urcitych podminkdch, kdy je nabijecka
pripojena k napdjecimu napéti, mize dojit ke zkratovdni
nabijecich kontaktd uvnit nabijecky cizimi predméty.
Cizi vodivé predméty a materidly, jako jsou ocelovd vina
(drdténka), hlinikové fdlie nebo jakékoli cdstecky kowu,
se nesmi dostat do vnitiniho prostoru nabijecky. Neni-li
v Ulozném prostoru nabijecky umisténa Zddnd baterie, vzdy
odpojte napdjeci kabel nabijecky od sité. Diive, neZ budete
provddeét cisténi nabijecky, odpojte ji od sité.
NEPOKOUSEIJTE SE nabijet baterie pomoci jiné nabijecky,
nez je nabijecka uvedend v tomto ndvodu. Nabijecka
i baterie jsou specificky navrzeny tak, aby mohly pracovat
dohromady.
Tyto nabijecky nejsou urceny pro Zddné jiné pouZiti,
neZ je nabijeni nabijecich baterii DEWALT. Jakékoli jiné
pouziti muze vést k zpusobeni pozdru nebo k trazu elektrickym
proudem.
Nevystavujte nabijecku piisobeni desté nebo snéhu.
P¥i odpojovdni nabijecky vZdy odpojte zdstrcku od
zdsuvky a netahejte za napdjeci kabel. Timto zpisobem
zabrdnite poskozeni zdstrcky a napdjeciho kabelu.
Ujistéte se, zda je napdjeci kabel veden tak, abyste po
ném neslapali, nezakopdvali o néj a aby nedochdzelo
k jeho poskozeni nebo nadmérnému zatizeni.
Neni-li to naprosto nutné, nepouZivejte prodluZovaci
kabel. PouZiti nesprdvného prodluzovaciho kabelu by mohlo
vést k zplsobeni poZdru nebo k smrtelnému Urazu elektrickym
proudem.
Nepoklddejte na nabijecku Zzddné predméty
a neumistujte nabijecku na mékky povrch, na kterém by
mobhlo dojit k zablokovdni ventilacnich drdZek, coz by
zpusobilo nadmérné zvyseni teploty uvnitF nabijecky.
Umistéte nabijecku na takovd mista, kterd jsou mimo dosah
zdroju tepla. Odvod tepla z nabijecky je provddeén pres drdzky
v horni a spodni ¢dsti krytu nabijecky.
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Nepouzivejte nabijecku s poskozenym napdjecim
kabelem nebo s poskozenou zdstrckou - zajistéte
okamZzitou vyménu poskozenych ¢dsti.

NepouZivejte nabijecku, doslo-li k prudkému ndrazu do
nabijecky, k jejimu pddu nebo k jejimu poskozeni jinym
zptsobem. Opravu svéite autorizovanému servisu.
Neprovddéjte demontdz nabijecky. Je-li nutné provedeni
opravy nebo udrzby, svérte tento tikon autorizovanému
servisu. Nesprdvné provedend opétovnd montdz muzZe vést
kzpdsobeni poZdru nebo k drazu elektrickym proudem.
Dojde-li k poskozeni napdjeciho kabelu, musi byt ihned
vyménén vyrobcem, autorizovanym servisem nebo jinou
kvalifikovanou osobou, aby bylo zabrdnéno jakémukoli riziku.
Pred cisténim nabijecku vZdy odpojte od elektrické

sité. Timto zptisobem omezite riziko trazu elektrickym
proudem. /yjmuti baterie toto riziko nesnizi.

NIKDY se nepokousejte spojit dve nabijecky dohromady.
Nabijecka je urcena pro poufZiti se standardnim napétim
elektrické sité 230 V. Nepokousejte se nabijecku pouzit

s jinym napdjecim napétim. Tato nabijecka neni urcena pro
vozidla.

Nabijeni baterie (obr. B)

1. Pred vlozenim baterie pfipojte nabijecku k odpovidajici
sitové zasuvce.

2. Vlozte baterii @ do nabijecky a ujistéte se, zda je baterie
v nabijecce fadné usazena. Cerveny indikétor (nabijent)
zatne opakované blikat, coz bude indikovat zahajenf
procesu nabijeni.

3. Ukonceni nabfjeni bude indikovano trvalym rozsvicenim
Cervené kontrolky. Baterie je zcela nabita a mze byt
okamyzité pouzita nebo miZe byt ponechdna v nabijecce.
Chcete-li baterii z nabijecky vyjmout, stisknéte uvolfovaci
tlacitko ® nachdazejici se na baterii.

POZNAMKA: Z diivodu zajisténi maximalni vykonnosti

a zivotnosti baterif Li-lon tyto baterie pfed prvnim pouzitim
zcela nabijte.

Pouziti nabijecky

Stav nabiti baterie je podrobné popsén v nize uvedené tabulce.

Indikétory nabijenf

]E Nabijenf _—— —— E|
] Icelanabito —_— E|
E Prodleva zahiité/studend baterie* = — — | —— 35

*Cervena kontrolka bude stéle blikat, ale b&hem tohoto procesu
bude svitit také Zlutd kontrolka. Jakmile baterie dosdhne
odpovidajici teploty, zluté kontrolka zhasne a nabijecka zahdjf
nabijenf.

V kompatibilni nabfjecce (nabfjeckach) nebude vadna

baterie nabijena. Nabijecka bude indikovat vadnou baterii

nerozsvicenim kontrolky.

POZNAMKA: To miize také znamenat zévadu v nabfjecce.

Pokud nabijecka signalizuje zdvadu, pfedejte ji spolecné s baterif
do autorizovaného servisu k otestovani.

Prodleva zahratd/studena baterie

Jakmile bude nabijecka detekovat pfilis vysokou nebo pfilis
nizkou teplotu baterie, automaticky zahdji rezim prodleva
zahfatd/studend baterie a pozastavi nabijeni, dokud baterie
nedoséhne odpovidajici teploty. Potom nabijecka automaticky
prejde do rezimu nabijent. Tato funkce maximalné prodluzuje
provozni Zivotnost baterie.

Studend baterie se nabiji pfiblizné polovi¢ni rychlosti nez
zahfata baterie. Baterie se bude béhem celého nabijectho
procesu nabfjet pomalejsi rychlosti a nevrati se na maximalni
rychlost nabfjeni ani v pffpadé, je-li zahfata.

Pro rychlé ochlazeni baterie je nabijecka DCB118 vybavena
vnitfnim ventildtorem. Tento ventilator se zapinad automaticky,
jakmile musf byt baterie ochlazena. Nikdy nepouzivejte tuto
nabfjecku, neni-li v poradku funkce ventilatoru nebo jsou-li
zablokovany vétraci drazky nabijecky. Dbejte na to, aby se
dovnitf nabijecky nedostaly zadné cizi pfedméty.

Systém elektronické ochrany

Néradi XR Li-lon jsou vybavena systémem elektronické ochrany,
kterd chrani baterii pred pretizenim, prehiatim a Uplnym vybitim.
Pfi aktivaci systému této elektronické ochrany se naradf
automaticky vypne. Dojde-li k této situaci, vioZte baterii typu
Li-lon do nabijecky a nechejte ji zcela nabit.

Montaz na sténu
Tyto nabijecky jsou navrzeny tak, aby mohly byt namontovany
na sténu nebo aby mohly byt poloZeny pffimo na stil nebo jinou
pracovni plochu. Bude-li nabijecka namontovana na sténu,
umistéte ji tak, aby byla v dosahu sitové zasuvky a mimo rohy
nebo jiné prekdzky, které by mohly omezovat proudéni vzduchu.
Pro ur¢eni polohy montéznich Sroubl na sténé pouZijte jako
sablonu zadnf ¢3st nabijecky. Namontujte nabfjecku bezpe¢né
na sténu pomoci sroubl do sadrokartonu (zakoupeny
samostatné) s délkou nejméné 25,4 mm a s primeérem hlavy
sroubu 7-9 mm. Zasroubuije je do dreva do optimalnf hloubky
tak, aby ze stény vycnivaly pfiblizné 5,5 mm. Srovnejte otvory
na zadni strané nabijecky s vy¢nivajicimi Srouby a zasunte je do
piislusnych otvord.
Pokyny pro cisténi nabijecky
VAROVANI: Nebezpeci tirazu elektrickym proudem.
Pred cisténim nabijecku vZdy odpojte od elektrické
sité. Necistoty a maziva mohou byt z povrchu nabijecky
odstranény pomocf hadfiku nebo mékkého kartdce bez
kovovych stétin. NepouZivejte vodu ani zddné Cistici
prostredky. Nikdy nedovolte, aby se do ndradf dostala
Jjakdkoli kapalina. Nikdy neponofujte Zddnou cdst ndradf
do kapaliny.

Baterie

Diilezité bezpecnostni pokyny pro vSechny
baterie

Objedndvate-li nahradni baterii, nezapomerite do objedndvky
doplnit katalogové ¢islo a napéjeci napéti baterie.
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Po dodani nenf baterie zcela nabita. Pfed pouzitim nabijecky

a baterie si nejdfive prectéte nize uvedené bezpecnostni pokyny.

Pfi nabijeni potom postupujte podle uvedenych pokynd.

PRECTETE SI VSECHNY POKYNY
Nenabijejte a nepouZivejte baterie ve vybusném
prostredi, jako jsou napfiklad prostory s vyskytem
horlavych kapalin, plynii nebo prasnych ldtek. Viozeni
nebo vyjmutf baterie z nabijecky mize zpUsobit jiskieni
a vzniceni prachu nebo vypard.

Nikdy nevklddejte baterii do nabijecky ndsilim. Baterii
nikdy Zddnym zpiisobem neupravujte, aby mohla
byt nabijena v jiné nabijecce, protoZe by mohlo dojit
k prasknuti jejiho obalu a k ndslednému vdznému
zranéni.
Nabijejte baterie pouze v nabijeckdch DEWALT.
NESTRIKEJTE na baterie vodu a neponofujte je do vody nebo
do jinych kapalin.
Neskladujte a nepouZzivejte ndradi a baterie na mistech,
kde muiZe teplota dosdhnout nebo presdhnout 40 °C
(jako jsou venkovni boudy nebo plechové stavby v letnim
obdobi).
Nespalujte baterie, i kdyz jsou vdzné poskozeny nebo
zcela opotrebovdny. Baterie mize v ohni explodovat. Pri
spalovdni baterie typu Li-lon dochdzi k vytvdreni toxickych
vypard a ldtek.
Dojde-li ke kontaktu obsahu baterie s pokoZkou,
okamZité zasazené misto opldchnéte mydlem a vodou.
Dostane-li se vdm kapalina z baterie do oci, vyplachujte
oteviené oci vodou zhruba 15 minut nebo po takovou dobu,
dokud podrdzdéni neustane. Je-li nutné lékarské osetrent,
elektrolytem baterie je smés tekutych organickych uhlicitand
asolilithia.
Obsah otevrenych ¢ldnki baterie miiZe zpuisobit potize
s dychdnim. Zajistéte pifsun Cerstvého vzduchu. Jestlize potize
stdle pretrvdvaji, vyhledejte Iékarské osetrent.
VAROVANI: Riziko popdleni. Kapalina z baterie se miize
vznitit, dojde-li k jejimu kontaktu s plamenem nebo se
zdrojem jiskreni.

A VAROVANI: Nikdy se nepokousejte baterii z jakéhokoli
diivodu rozebirat. Je-li obal baterie praskly nebo poskozeny,
nevklddejte baterii do nabijecky. Zabrarite pddu, rozdrceni
nebo poskozeni baterie. Nepouzivejte baterie nebo
nabijecky, u kterych doslo k ndrazu, pddu nebo jinému
poskozeni (napriklad propichnuti hiebikem, zdsah
kladivem, rozsldpnuti). Mohlo by dojit k trazu elektrickym
proudem. Poskozend baterie by méla byt vrdcena do
autorizovaného servisu, kde bude zajisténa jeji recyklace.

A VAROVANI: Nebezpecivzniku pozdru. Neskladujte
ani neprendsejte baterie tak, aby mohlo dojit ke
zkratu kontaktii kovovymi predméty. Nevklddejte
baterie napriklad do zdstér, kapes, beden na ndradi,
zdsuvek stold atd, kde mohou byt hiebiky, Srouby, klice atd.

A UPOZORNENI: Neni-li ndfadi pouzivdno, pFi
odkldddni postavte ndradi na stabilni povrch tak,
aby nemohlo dojit k jeho pddu. Nékterd ndradi s velkou

baterii budou stdt na baterii ve svislé poloze, ale mize dojit
k jejich snadnému prevrhnuti.
Preprava
VAROVANI: Nebezpeci vzniku poZdru. Pri piepravé
baterif miZe pripadné dojit k zplsobeni poZdru, pokud se
kontakty baterie dostanou ndhodné do styku s vodivymi
materidly. Pi prepraveé baterie se ujistéte, zda jsou kontakty
baterie fddné chrdnény a dobre izolovdny od materidld, se
kterymi by se mohly dostat do kontaktu a které by mohly
Zpdsobit zkrat.
POZNAMKA: Baterie Li-lon nesmi byt vkldddny do
kontrolovanych zavazadel.
Baterie DEWALT splnuji pozadavky vsech platnych predpist pro
prepravu, které jsou predepsany v priimyslovych a pravnich
normach, které zahrnuji doporuceni OSN pro pfepravu
nebezpecného zboZi - Predpisy asociace pro mezindrodni
leteckou dopravu nebezpecného zbozf (IATA), Mezindrodni
predpisy pro ndmoini pfepravu nebezpecného zbozf (IMDG)
a Evropska dohoda tykajici se mezinarodni silni¢ni prepravy
nebezpecného zboZi (ADR). Clanky a baterie Li-lon byly
testovany podle pozadavkd ¢asti 38.3, kterd je uvedena
v pfirucce testd a kritérif dokumentu Doporuceni OSN pro
pfepravu nebezpecného zbozi.
Ve vétsiné pifpadl bude preprava baterii DEWALT vyjmuta
z klasifikace plné regulovand preprava nebezpecného materialu
tiidy 9.V zdsadé plati, Ze pouze zasilky obsahujici baterie typu
Li-lon s energetickym vykonem vétsim nez 100 watthodin (Wh)
budou vyzadovat dopravu jako zcela regulované zboz tfidy 9.
Na viech bateriich typu Li-lon je na obalu uveden energeticky
vykon ve watthodindch. Navic, vzhledem k sloZitosti requlace,
DEWALT nedoporucuje leteckou prepravu samotnych baterif
typu Li-lon bez ohledu na jejich vykon ve watthodinach. Zasilky
naradf s bateriemi (combo sady) mohou byt pfepravovany
leteckou dopravou, pokud jejich vykon ve watthodindch nenf
vétsinez 100 Wh.
Bez ohledu na to, zda je zésilka povazovana za zasilku s vyjimkou
nebo plné regulovanou zasilku, povinnosti dopravce je
postupovat podle nejnovéjsich predpisd tykajicich se balent,
oznacovani a vyzadované dokumentace.
Informace uvedené v této ¢asti piirucky jsou uvedeny v dobré
vife a jsou povazovdny za presné v dobé vytvoreni tohoto
dokumentu. Na tyto informace se ovsem nevztahuje zadnd
zaruka, vyslovna nebo predpokladand. Je povinnosti kupujiciho
zajistit, aby jeho ¢innosti spliovaly pozadavky platnych
predpisd.
Preprava baterii typu FLEXVOLT™
Baterie DEWALT FLEXVOLT™ ma dva rezimy: Pouziti a Pfeprava.
Rezim Pouziti: Je-li baterie FLEXVOLT™ postavena samostatné
nebo je-li viozena do nafadi DEWALT s napdjecim napétim
18V, bude pracovat jako baterie s napajecim napétim 18V. Je-li
baterie FLEXVOLT™ vloZena do vyrobku s napdjecim napétim
54V nebo 108V (dvé baterie 54 V), bude pracovat jako baterie
s napajecim napétim 54 V.
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Rezim Preprava: Je-li na baterii typu FLEXVOLT™ nasazena
krytka, baterie je v pfepravnim rezimu. Uschovejte tuto krytku
pro Ucely prepravy baterie.

Je-li tato baterie v reZimu
Preprava, propojeni ¢lanka je na
baterii elektricky rozpojeno, ¢imz
vzniknou 3 baterie s niz$m
vykonem ve watthodindch (Wh) ve srovnani's 1 baterii s vy3sim
vykonem ve watthodindch. Tento vy3si pocet 3 baterif s nizsim
vykonem ve watthodindch umoZznuje vyjmuti této baterie

z urcitych pfepravnich predpist, které jsou uréeny pro baterie

s vétsim vykonem ve watthodindch.

Napiiklad rezim Preprava
udava vykon 3 x 36 Wh, Pouzitf a Preprava
coz znamend 3 baterie,

které maji kazdd vykon

36 watthodin. Rezim

(5% Use: 108 Wh
()« Transport:3x36 Wh
Pouziti udava vykon

108 watthodin (1 samotna baterie).

Doporuceni pro ulozeni
1. Nejvhodnéjsi misto pro skladovani je v chladu a suchu,
mimo dosah pfimého slune¢niho zéfenf a nadmérného
tepla ¢i chladu. Z dlivodu zachovéni optimalniho vykonu
a provozni Zivotnosti skladujte nepouzivané baterie pfi
pokojové teploté.

. Skladujete-Ii baterie delsi dobu, s ohledem na dosazeni
optimalnich vysledkd je doporuceno ulozit tyto baterie zcela
nabité na suchém a chladném misté mimo nabijecku.

POZNAMKA: Baterie nesmi byt skladovany, jsou-li zcela vybité.

Pred pouzitim musf byt baterie zcela nabita.

Priklad ndlepky s oznacenim

N

Stitky na nabijeéce a na baterii

Mimo piktogramd uvedenych v tomto ndvodu jsou nalepky na
nabijecce a na baterii opatfeny nasledujicimi piktogramy:

Pred pouzitim si prectéte ndvod k obsluze.

Doba nabijenf je uvedena v ¢asti Technické udaje.

Nepokousejte se kontakty propojovat vodivymi
predméty.

Nenabijejte poskozené baterie.
Zabrarite styku s vodou.

Poskozené kabely ihned vymérite.

HE KK @I

Nabijejte pouze v rozmezi teplot od 4 “C do 40 °C.

i3
o o

r l
ﬁ Nenf ur¢eno pro venkovni pouzitf.
L -

Provédéjte likvidaci baterie s ohledem na Zivotnf

prostredi.
LI-ION

Nabfjejte baterie DEWALT pouze v ur¢enych
ocexxxv  nabijeckdch DEWALT. Budou-li v nabijeckach

DEWALT nabfjeny jiné baterie nez baterie DEWALT,
mUze dojit k jejich prasknuti nebo k vzniku jinych
nebezpecnych situaci.

X

Baterie nespalujte.

~, ReZim POUZITI (bez piepravni krytky). Pfiklad:

C)-} Udévany vykon 108 Wh (1 baterie s vykonem

108 Wh).

Rezim PREPRAVA (s pouzitou prepravni krytkou).

4= Piiklad: Uddvany vykon 3 x 36 Wh (3 baterie

s vykonem 36 Wh).
Typ baterie
Tento model DCE530 pracuje s baterif s napdjecim napétim 18 V.
Mohou byt pouzity ndsledujici baterie: DCB181, DCB182,
DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187,
DCB546, DCB547, DCB548. Dalsi informace najdete v ¢asti
Technické udaje.

Obsah baleni

Balenf obsahuje:

1 Horkovzdusnou pistoli

1 KuZelovou hubici

1 Hubici typu rybi ocas

1 Baterii Li-lon (modely C1, D1, L1, M1, P1,51,T1, X1,Y1)

2 Baterie Li-lon (modely C2, D2, L2, M2, P2, 52,72, X2,Y2)

3 Baterie Li-lon (modely C3, D3, L3, M3, P3, S3,T3, X3, Y3)

1 Navod k pouzitf

POZNAMKA: U model(i fady N nejsou dodavany baterie,

nabijecky a kufry. U modeld fady NT nejsou dodavény baterie

ani nabijecky. Modely B jsou dodavany s bateriemi Bluetooth®.

POZNAMKA: Slovni oznacent a loga Bluetooth® jsou

registrované ochranné znamky vlastnéné spole¢nosti

Bluetooth®, SIG, Inc. a kazdé pourziti téchto znacek spolecnosti

DEWALT probihd na zakladé licence. Ostatn{ ochranné zndmky

a obchodni ndzvy jsou majetkem jejich pfislusnych viastnikd.
Zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo k poskozeni ndradi,
Jjeho cdsti nebo prislusenstvi.
Pred pouzitim vénujte dostatek casu peclivému prostudovdni
a pochopeni tohoto ndvodu.

o
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Stitky na nafadi

Na tomto nafadi mohou byt nasledujici piktogramy:

I!I__g] Pred pouzitim si pfectéte ndvod k obsluze.

Pouzivejte ochranu sluchu.

Pouzivejte ochranu zraku.
Viditelné zafeni. Nedivejte se do svétla.

Umisténi datového kédu (obr. B)
Datovy kod 17, ktery obsahuje také rok vyroby, je vytistén na
krytu naradi.
Priklad:
2079 XX XX
Rok vyroby

Popis (obr. A)
VAROVANI: Nikdy neprovddgjte Zddné tipravy elektrického
ndradi ani jeho soucdsti. Mohlo by dojit k poskozeni
nebo k zranéni. Pouzivejte s timto ndfadim pouze baterie
DEWALT. PouZiti jakychkoli jinych baterii mize vytvdret
riziko zptisobni poZdru.

1 Spinac zapnuto/vypnuto 6 Uvolnovaci tlacitko baterie

2 Vétraci otvory 7 Baterie

3 Spinac pro nastaveni 8 Zajistovaci tlacitko
teploty 9 LED svitilna

4 Hubice 10 Spoustéci spinac

5 Tepelny predni kryt
Pouziti vyrobku
Vase horkovzdusna pistole je urcena pro odstranovani natérd
a barev, pjeni trubek, smrstovani PVC, svafovani a ohybdani
plastd, a také pro Ucely suseni a rozmrazovani.
NEPOUZIVEJTE ve vihkém prostredi nebo na mistech
s vyskytem hoflavych kapalin nebo plyn.
Tato horkovzdusna pistole je elektrickym naradim pro
profesiondIni pouZiti.
ZABRANTE détem, aby se s timto nafadim dostaly do kontaktu.
Pouzivaji-li toto naradi nezkusené osoby, musf byt zajistén
odborny dozor.
Malé déti a nezkusené osoby. Toto zafizenf neni ur¢eno
pro pouziti nedospélymi nebo nezkusenymi osobami bez
dozoru.
Tento vyrobek neni urcen k pouZiti osobami (véetné déti)
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud
témto osobdm nebyl stanoven dohled osobou odpovédnou
za jejich bezpecnost. Déti nesmi byt nikdy ponechdny
s timto vyrobkem bez dozoru.

SESTAVENI A NASTAVENI

VAROVANI: Z divodu snizeni rizika zptisobeni
vdzného zranéni pred provddénim jakéhokoli sefizeni
nebo pred montdzi a demontdzi prislusenstvi nebo
pridavnych zafizeni ndradi vZdy vypnéte a vyjméte

2z néj baterii. Ndhodné spusténi mize zpusobit raz.

A VAROVANI: Pouzivejte pouze baterie a nabijecky DEWALT.

Vlozeni a vyjmuti baterie z naradi (obr. B)
POZNAMKA: Ujistéte se, zda je baterie 7 zcela nabita.

VlozZeni baterie do rukojeti naradi
1. Srovnejte baterii @ s drazkami uvniti rukojeti naradi (obr. B).

2. Nasunte baterii do rukojeti nafadi tak, aby byla fadné
usazena a ujistéte se, zda uslysite zvuk jejiho zajistént.

Vyjmuti baterie z naradi
1. Stisknéte uvolfiovaci tlacitko baterie ® a vytahnéte baterii
razné z rukojeti naradi.
2. VloZte baterii do nabfjecky podle pokynd, které jsou uvedeny
v ¢asti tohoto ndvodu popisujici nabfjecku.

Baterie s ukazatelem stavu nabiti (obr. B)

Nékteré baterie DEWALT jsou vybaveny ukazatelem nabitf, ktery
se skldda ze tff zelenych LED diod, které indikuijf Groven stavu
nabitf baterie.

Chcete-li ukazatel aktivovat, stisknéte a drzte tlacitko

ukazatele 471 . Svitici kombinace téchto tfi zelenych LED
indikator( urCuje Uroven nabitf baterie. Je-li Uroven nabiti
baterie niz$i nez pozadovana limitni hodnota pro poutit,
ukazatel nebude svitit a baterie musi byt nabita.

POZNAMKA: Tento ukazatel slouzf pouze jako indikétor stavu
nabiti baterie. Ukazatel neindikuje funkénost naradf a jeho
funkce se mlze ménit na zékladé komponentd vyrobku, teploty
a zplisobu préace koncového uzivatele.

Teplota vzduchu (obr. A)

Tato horkovzdusna pistole DEWALT mé k dispozici dvé nastavent
teploty. Posunite spinac nastaven( teploty vzduchu 3' smérem
dopiedu, aby byla zvolena nizka teplota (L), nebo jej pfitdhnéte
smérem dozadu, aby doslo k zvolenf vysoké teploty (H).

Aplikace

NiZe uvedend tabulka doporucuje nastaveni pro riizné aplikace.
Nastaveni Aplikace
Nizkd teplota « Vysousenf barev a lakil

« Qdstrariovani ndlepek

« Voskovdni a odstrariovani vosk(

« Vysousenf vihkého dfeva pfed jeho
zpracovdnim

+ Smrstovani izolace z PVC a izolacnich
trubicek

« Rozmrazovdni zamrzlého potrubi
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Vysokd teplota + Svafovdni plastd

« Ohybdnf plastovych potrubi a jinych
vyrobki

+ Uvolnéni zkorodovanych nebo pevné
utazenych $roubi a matic

+ Odstranovani barev a lakii

« Pdjeci instalatérskych spojl

+ Odstranovani linolea nebo vinylovych
podlah

Upevnéni spravného pfisluSenstvi (obr. A)
Toto néradi je doddvano se sadou pfislusenstvi pro riizné

aplikace.
lkona Popis Ucel

(Odraznd hubice nebo
zdvésnd hubice

Teplem smrtitelny obal odrdZi
teplo kolem predmétu. Vyvarujte se
nadmérného ohfevu nebo spalenf
povrchu za ohffvanym predmétem.

Hubice typu rybfocas  Vysouseni, odstranovani barey,
75mm odstranovdnf vinylovych podiah
:7‘ nebo linolea, rozmrazovanf (teplo
plisobi na Sirokou plochu).
1. Ujistéte se, zda je spoustéci spina¢ zapnuto/vypnuto
1 v poloze vypnuto a zda je toto nafadi odpojeno od
napdjeciho zdroje. Ujistéte se, zda doslo k vychladnuti
hubice.

2. Nasadte na hubici 4 pozadované pfislusenstvi.

POUZITI
ﬁ VAROVANI: Vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny a platné
prredpisy.

A

VAROVANI: Z diivodu sniZeni rizika zptisobeni
vdZného zranéni pred provddénim jakéhokoli serizeni
nebo pred montdzi a demontdzi prislusenstvi nebo
pridavnych zarizeni ndfadi vZdy vypnéte a vyjméte

z néj baterii. Ndhodné spusténi mize zpUsobit draz.

Spravna poloha rukou (obr. C)

A VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika vdzného zranéni
VZDY pouzivejte spravny tchop ndfadi, jako na uvedeném
obrdzku.

A VAROVANI: 7 divodu snizeni rizika vdzného zranéni
VZDY drzte ndfadi pevné a ocekdvejte nenaddlé reakce.

PouZivejte pro uchopeni nafadf pouze jednu ruku, jak je

zobrazeno na obr. C. Nezakryvejte druhou rukou vétracf otvory.

Pted zahajenim prace (obr. A)
ﬂ VAROVANI: Zajistéte, aby hubice horkovzdusné pistole

nikdy nesmérovala na vds nebo na okolo stojici osoby.
A VAROVANI: Nikdy do hubice nic NEVHAZUJTE.

ﬁ VAROVANI: NEPREKRACUJTE provozni dobu 60 minut
béhem 2 hodin.

1. Pouzivejte spravné piislusenstvi doporucené pro
provadénou aplikaci.

2. Nastavte spinac pro nastaveni teploty 3' na poZadovanou
teplotu.

POZNAMKA: Béhem pracovni piestavky se ujistéte, zda je tato
horkovzdusnd pistole umisténa tak, aby nemohlo dojit k jejimu
prevraceni. Umistéte tuto horkovzdusnou pistoli na misto, kde
nebude moci dojit k jejimu nedmysinému prevracenf a kde
nejsou zadné hoflavé materidly. Je-li do tohoto néafadi narazeno
nebo je-li $patné umisténo, mlze spadnout a zapalit hoflavé
materidly.

Zapnuti a vypnuti (obr. A, D)

1. Nastavte spinac pro nastaven( teploty 3' do polohy pro
pozadovany prlitok vzduchu:

2. Nechejte proud vzduchu, aby pomalu zahtél obrobek.

| 109 I/min (290 °C)
Velky proud vzduchu, ktery zahfeje obrobek velmi rychle.
Il 190 I/min (530 °C)

3. Zapnuti naradf: prepnéte spinac zapnuto/vypnuto 1 nahoru
a stisknéte spoust 0. Chcete-li ndfadi pouzivat postavené
v nepretrzitém rezimu, stisknéte palcem zajistovaci tlacitko
8 na levé strané nafadi.

4. Chcete-li ndradi vypnout uvolnéte spoust. Je-li spoust
7ajisténa, zlehka ji stisknéte, aby doslo k uvolnéni
zajistovaciho tlacitka a potom spoust opét uvolnéte.

POZNAMKA: Odpojte nafadi od napéjeciho zdroje a pred
pfemisténim nebo ulozenim nechejte toto nafadi vychladnout.
POZNAMKA: Pi praci s postavenym néfadim v nepretrzitém
provoznim reZimu zajistéte, aby byla tato horkovzdusnd pistole
postavena tak, aby nemohlo dojit k jejimu prevraceni. Umistéte
tuto horkovzdusnou pistoli na misto, kde nebude moci dojit

k jejimu nedmysinému prevraceni a kde nejsou zadné hoflavé
materidly. Je-li do tohoto nafadi narazeno nebo je-li Spatné
umisténo, mize spadnout a zapélit hoflavé materidly.

Odstraniovani barvy (obr. A)
A VAROVANI: Postupujte podle ¢dsti DiileZitd pozndmka
v kapitole Dulezité bezpecnostni pokyny pri pouZiti
tohoto ndfadi pro odstrariovdni barvy.
A VAROVANI: Neodstrariujte barvu z kovovych rdmd oken,
protoZe teplo by mohlo zpUsobit prasknuti skia.
«  Priodstranovdni barvy z rdma jinych oken pouzivejte
hubici s chrdnicem skla.
Nenechdvejte proud vzduchu pUsobit na jednom misté
prilis dlouho, abyste zabrdnili vzniceni povrchu.
Nenechdvejte na Skrabce hromadit barvu, protoZe by
mohlo dojit k jejimu vzniceni. Je-li to nutné, opatrné
odstrante barvu ze Skrabaciho prislusenstvi pomoci
noze.

. Pouzivejte vhodné piislusenstvi.

. Nastavte spinac pro nastaveni teploty 3 na vysokou teplotu.

. Zapnéte nafadi pfeklopenim spinace zapnuto/vypnuto 1
smérem nahoru a stisknutim spousté 10

4. Namifte proud horkého vzduchu na odstrariovanou barvu.

Nejlepsich vysledk( dosdhnete, budete-li horkovzdusnou

pistoli pohybovat pomalu, ale NEPRETRZITE, ze strany

w N
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na stranu, aby dochézelo k rovnomérné distribuci tepla.
NEZDRZUJTE SE A NEZASTAVUJTE NA JEDNOM BODE.

5. Jakmile barva zmékne, seskrdbnéte ji pomoci ru¢ni Skrabky.
PAMATUJTE: Ulomky a malé ¢astecky seskrabané barvy se
mohou vznitit a mohou byt profouknuty otvory a prasklinami na
povrchu, ktery je oskrabavan.

Stacionarni pouziti (obr. E)
Toto nafadi mize byt také pouzito ve stacionarnim rezimu.
1. Postavte toto nafadf na rovny a stabilni povrch. Zajistéte, aby
nemohlo dojit k prevraceni naradi.
2. Zapnéte nafadi a zvolte pozadovany pritok vzduchu.

Doba vychladnuti (obr. F)
Hubice a pfislusenstvi se béhem pouiti zahfivaji na velmi
vysokou teplotu. Vypnéte horkovzdusnou pistoli, odpojte ji od
napdjeciho zdroje a postavte ji na rovny a stabilni pracovnf stdil.
Zajistéte, aby nemohlo dojit k pfevrdceni tohoto néfadi. Pred
pfemisténim nebo uloZzenim nechejte toto naradi minimalné 30
minut vychladnout.
POZNAMKA: Chcete-li dobu vychladnuti zkrétit, zapnéte toto
nafadi s nastavenou nejnizsf teplotou vzduchu a pred vypnutim
jej nechejte nékolik minut v chodu.
UDRZBA
Vase elektrické naradi DEWALT bylo zkonstruovéno tak, aby
pracovalo co nejdéle s minimélnimi ndroky na udrzbu. Radna
péce o naradi a jeho pravidelné ¢isténi vam zajisti jeho
bezproblémovy chod.
VAROVANI: Z diivodu sniZeni rizika zptisobeni
vdzZného zranéni pred provddénim jakéhokoli sefizeni
nebo pred montdzi a demontdzi prislusenstvi nebo
pridavnych zafizeni ndfadi vZdy vypnéte a vyjméte
z néj baterii. Ndhodné spusténi mize zpdsobit traz.
Nabijecka a baterie nejsou opravitelné.

0

[N
Mazani
Vase nafadi nevyzaduje zdné dalsi mazan.

Cisténi

VAROVANI: Jakmile se ve vétracich drdzkdch hlavniho
krytu a v jejich blizkosti nahromadi prach a necistoty,
odstrante je proudem suchého stlaceného vzduchu. Pri
provddeéni tohoto Ukonu Udrzby pouZivejte schvdlenou
ochranu zraku a schvdleny respirdtor.

VAROVANI: K ¢isténi nekovovych soucdsti ndrad nikdy
nepouzivejte rozpoustédia nebo jiné agresivni Idtky. Tyto
chemikdlie mohou narusit materidly pouzité v téchto
Cdstech. Pouzivejte pouze hadfik navihceny v mydlovém
roztoku. Nikdy nedovolte, aby se do ndradi dostala jakdkoli
kapalina. Nikdy neponofujte Zddnou ¢dst ndfadi do
kapaliny.

A

VAROVANI: Cisténi a uzivatelskd ddrzba nesmi byt
provddény détmi bez dozoru.

Dopliikové prislusenstvi
VAROVANI: Jiné pfislusenstvi, nez je pfislusenstvi nabizené
spolecnosti DEWALT, nebylo s timto vyrobkem testovdno.
Proto by mohlo byt pouZiti takového piislusenstvi s timto
ndfadim velmi nebezpecné. Chcete-li sniZit riziko zranéni,
pouZivejte s timto ndfadim pouze pifslusenstvi doporucené
spolecnosti DEWALT.

Dalsi informace tykajici se vhodného pifslusenstvi ziskate

u autorizovaného prodejce.

Ochrana zivotniho prostredi

Tridte odpad. Vyrobky a baterie oznacené timto
K symbolem nesmf byt vyhozeny do bézného domdaciho
odpadu.
— Vyrobky a baterie obsahuji materidly, které mohou
byt obnoveny nebo recyklovany, coz snizuje poptavku po
surovinach. Provadéjte prosim recyklaci elektrickych vyrobka
a baterii podle mistnich predpisd. Dalsi informace najdete na
internetové adrese www.2helpU.com.

Nabijeci baterie
Tato baterie s dlouhou Zivotnosti musi byt nabfjena v pfipadé,
kdy jiz neposkytuje dostate¢ny vykon pro dfive snadno
provadéné pracovni operace. Po ukonceni provozni Zivotnosti
baterie provedte jeji likvidaci tak, aby nedoslo k ohroZeni
Zivotniho prostredf:
Nechejte néfadi v chodu, dokud nedojde k iplnému vybiti
baterie a potom ji z néfadi vyjméte.
Baterie Li-lon Ize recyklovat. Odevzdejte je prosim prodejci
nebo do mistni sbérny. Shromézdéné baterie budou
recyklovany nebo zlikvidovany tak, aby nedoslo k ohroZeni
Zivotniho prostredi.

25100528119 - 02-01-2023
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ZARUKA

EVROPSKA ZARUKA
NA ELEKTRICKA NARADi DEWALT
V TRVANi 1 ROKU

Spole¢nost DEWALT je presvédcena o kvalité
svych vyrobk(l a poskytuje 1letou zaruku pro
profesionalni uzivatele tohoto vyrobku. Tato
zaruka Zzadnym zpUsobem neovlivni vase
smluvni prava jako profesionalniho uzivatele
nebo vaSe zakonna prava jako soukromého
neprofesionalniho uzivatele. Tato zaruka je platna
ve vSech €lenskych statech EU a evropské zony
volného obchodu EFTA.

V souladu s platnymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky na elektrické nafadi DEWALT,
které jsou k dispozici u mistniho zastupce
spole¢nosti DEWALT, u autorizovanych prodejct
nebo na internetové adrese www.2helpU.com,
plati nasledujici, pokud do 12 mésictu od data
zakoupeni dojde u vaSeho vyrobku DEWALT
k zavadé v dasledku vady materidlu nebo
Spatného vyrobniho zpracovani, spole¢nost
DEWALT mUze zdarma vyménit véechny vadné
Casti, nebo dle vlastniho uvazeni, mize zdarma
vymeénit celou reklamovanou jednotku.

Spole¢nost DEWALT si vyhrazuje pravo odmitnout
jakoukoli reklamaci v ramci této zaruky, ktera neni
podle nazoru zastupce autorizovaného servisu
v souladu s uvedenymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky DEWALT.

Budete-li vyzadovat reklamaci, kontaktujte
nejbliz§iho autorizovaného prodejce nebo
vyhledejte nejbliz8§i autorizovany servis
DEWALT na internetu, v katalogu DEWALT nebo
kontaktujte prodejce DEWALT na adrese, ktera je
uvedena v tomto navodu.

Seznam autorizovanych prodejcd DEWALT
a v8echny podrobnosti o naSem poprodejnim
servisu naleznete na internetové adrese:
www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 261009 772

Fax: 261 009 784

Servis: 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 577 008 550,1
Fax: 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

KRE S SPOL. S.R.O.
Cvilinska 325 /7, Pod Cvilinem
794 01 Krnov

Tel.: +420 603 891 357
www.kres.cz

zakazky@kres.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.
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ZARUCNI LIST

(SK>  ZARUCGNY LIST

DEWALT

TYP VYROBKU:

&>
GO

Vyrobni kéd

Vyrobny kéd

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny
Podpis

Peciatka predajne
Podpis

(C2 Dokumentace zaru¢ni opravy

G Dokumentacia zaruénej opravy

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky | Cislo zakazky | Zavada Razitko
Podpis
SK | Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Peciatka
dodavky objednavky Podpis
Adresy servisu Band servis KR E S spol. s.r.o. Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Cvilinska 325/ 7, Pod Cvilinem Band servis
Klasterského 2 CZz-760 01 Zlin CZ-794 01 Kmov Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4
Tel.. 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

12/22

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Tel.: +420 603 891 357
e-mail: zakazky@kres.cz
www.kres.cz

SK-917 01 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
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